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OZNÁMENIE
Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky oznamuje, že 13. októbra 2003 bolo v Ankare
prijaté Rozhodnutie č. 1/2003 Spoločného výboru Dohody o voľnom obchode medzi Slovenskou
republikou a Tureckou republikou o zmene Protokolu 3 týkajúceho sa definície pojmu „pôvodné
výrobky“ a metód administratívnej spolupráce. V súlade s článkom 2 Rozhodnutie č. 1/2003
nadobudne platnosť 1. apríla 2004.
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ROZHODNUTIE č. 1/2003

Spoločného výboru Dohody o voľnom obchode medzi Slovenskou republikou a Tureckou
republikou o zmene Protokolu 3 týkajúceho sa definície pojmu „pôvodné výrobky“ a metód

administratívnej spolupráce
Spoločný výbor, majúc na mysli Dohodu o voľnom obchode medzi Slovenskou republikou a
Tureckou republikou, podpísanú v Ankare 20. októbra 1997, a Protokol 3 k tejto dohode týkajúci
sa definície pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce, upravený
rozhodnutiami Spoločného výboru č. 1/1998, č. 1/1999, č. 1/2000 a č. 2/2001, zaznamenajúc, že
identické protokoly o pravidlách pôvodu tovaru sa musia uplatňovať medzi všetkými partnerskými
krajinami paneurópskej kumulácie, majúc na mysli ustanovenia článkov 33, 34 a 36 Dohody o
voľnom obchode medzi Slovenskou republikou a Tureckou republikou, a vzhľadom na to, že článok
38 Protokolu 3 dohody umožňuje Spoločnému výboru meniť ustanovenia tohto protokolu, rozhodol
sa takto:

Článok 1

Ex 4114 v Prílohe II Protokolu 3 týkajúceho sa definície pojmu „pôvodné výrobky“ a metód
administratívnej spolupráce sa mení takto:

Položka
HS

Názov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepôvodných
materiálov,
ktoré poskytuje charakter pôvodu tovaru

(1) (2) (3) alebo (4)
ex 4114 Lakové alebo lakované

laminátové usne,
metallzované usne

Výroba z materiálov položiek
4104 až 4106, 4107, 4112
alebo 4113 za predpokladu,
ak celková hodnota nepresa-
huje 50 % ceny výrobku zo
závodu

Článok 2

Toto rozhodnutie nadobudne platnosť prvým dňom druhého mesiaca nasledujúceho po dni
prijatia neskoršej diplomatickej nóty potvrdzujúcej jeho schválenie vládou príslušnej strany.

Na dôkaz toho podpísaní, riadne na to splnomocnení podpísali toto rozhodnutie.

Dané v Ankare 13. októbra 2003 v dvoch pôvodných vyhotoveniach v anglickom jazyku.

Za Slovenskú republiku:

Viktor Bauer v. r.

Za Tureckú republiku:

Cemalettin Damlaci v. r.
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D E C I S I O N  N o. 1 / 2 0 0 3
OF THE JO INT COM MIT TEE OF THE FREE TRA DE AG RE E MENT

BET WE EN THE SLO VAK RE PUB LIC AND THE RE PUB LIC OF TUR KEY

am ending the Pro to col 3 con cer ning the defi ni tion of the con cept
of “ori gi na tin g pro ducts” and methods of ad mi nis tra ti ve co op era tion

THE JO INT COM MIT TEE,

Ha ving in mind the Free Tra de Ag re e ment be twe en
the Slovak Re pub lic and the Re pub lic of Tur key, signed 
in An ka ra on Oc to ber 20, 1997 and Pro to col 3 to this
Ag re e ment con cer ning the de fi ni tion of the con cept of
“ori gi na ting pro ducts” and met hods of ad mi nis trati ve
co o pe ra tion as amen ded by De ci sions of the Jo int
Com mit tee No. 1/1998, No. 1/1999, No. 1/2000 and
No. 2/2001,

No thing that iden ti cal pro to cols on ru les of ori gin
must be ap plied among all pan-European part ner co -
un tries,

Ha ving in mind pro vi sions of Ar ti cles 33, 34 and 36 of 

the Free Trade Ag re e ment bet we en the Slovak Re pub lic 
and the Re pub lic of Tur key,

Whe re as Ar tic le 38 of Pro to col 3 to the Ag re e ment
pro vi des that the Jo int Com mit tee may amend the pro -
vi sions of the Pro to col;

HAS DE CI DED AS FOL LOWS:

Ar tic le l

Ex 4114 in An nex II to Pro to col 3 con cer ning the defi -
ni tion of the con cept of “ori gi na ting pro ducts” and  me -
thods of ad mi nis trati ve co o pe ra tion to the Ag re e ment,
shall be amen ded as fol lows:

Ar tic le 2

This De ci sion shall en ter into for ce on the first day of
the se cond month fol low ing the day of a re ce ipt of the
lat ter dip lo ma tic note con fir ming the ap pro val by the
Go ver nment of the res pec ti ve Par ty.

IN WIT NESS WHE RE OF the un der sig ned ple ni po -
ten tia ries be ing duly aut ho ri zed the re to, have sig ned
this De ci sion.

Done at An ka ra this 13th day of Oc to ber 2003 in two
aut hen tic co pies in the En glish lan gu a ge.

For the Slovak Republic

Viktor Bauer

For the Republic of Turkey

Cemalettin Damlaci
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HS he a ding No Des crip tion of pro duct Wor king or pro ces sing car ried out on non-originating
ma te rials that con fers ori gi na ting sta tus

(1) (2)      (3)                 or                  (4)

ex 4114 Pa tent le at her and pa tent
la mi na ted le at her; me ta -
llised le at her

Ma nu fac tu re from ma te rials of 
he a dings 4104 to 4106, 4107,
4112 or 4113, pro vi ded that
the ir to tal va lue does not ex -
ce ed 50 % of the ex-works 
pri ce of the pro duct
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